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API-Bioxal® ad us. vet., Pulver/poudre/polvere

Zur Behandlung der Varroose bei Honigbienen (Apis mellifera) in
brutfreien Volkern

Pour le traitement de la varroase chez des colonies d'abeilles
domestiques (Apis mellifera) sans couvain

Per il trattamento della varroosi delle api domestici (Apis mellifera) nelle
colonie prive di covata

Beutel/sachet/busta 350g

Zusam tzung/ Composition/ C izione per 100g
Oxalsauredihydrat/ acide oxalique dihydraté/ acido ossalico biidrato 88.6 g
Hilfsstoffe/ excipients/ eccipiente ad 100g lésliches Pulver/ poudre soluble/

polvere solubile

Nicht Gber 30°C aufbewahren. Nicht im KihIschrank aufbewahren oder
einfrieren. Vor direktem Sonnenlicht geschiitzt in der Originalpackung
aufbewahren. Den Beutel nach der Verwendung sorgfaltig wieder ver-
schliessen, um das Arzneimittel gegen Feuchtigkeit zu schitzen und das
Pulver innerhalb 3 Monate nach Anbruch aufbrauchen. Die
gebrauchsfertige Traufellosung ist bei Raumtemperatur 24 Stunden
haltbar.

Fur Kinder unzuganglich aufbewahren.

Ne pas conserver a une température au-dessus de 30°C. Ne pas refroidir
ni congeler le produit et le conserver dans son emballage original a I'abri
du soleil. Aprés usage, bien refermer le sachet, afin de préserver son
contenu de I'humidité et utiliser la poudre dans les 3 mois qui suivent.
Utiliser la solution d'égouttage a la température ambiante dans les 24
heures apres la préparation.

A tenir hors de portée des enfants.

Non conservare il prodotto a temperature superiori a 30°C. Non refrigerare
né congelare il prodotto e conservarlo nella confezione originale al riparo
dalla luce diretta del sole. Dopo |'apertura la busta deve essere richiusa
accuratamente, per proteggere il farmaco dall'umidita. Una volta aperta, la
busta va richiusa con cura e la polvere deve essere utilizzata entro i 3
mesi successivi. La soluzione da gocciolamento pronta per I'uso & stabile
24 hore a temperatura ambiente.

Tenere fuori dalla portata dei bambini.

Absetzfristen/ Délais d’attente/Termini d’attesa
Honig: Keine/ Pour le miel: aucun/ Miele: nessuno
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API-Bioxal® ad us. vet., poudre

Propriétés/effets

API-Bioxal est une préparation d'acide oxalique qui peut étre appliquée
contre |a varroase soit par égouttage, soit par sublimé (avec un
vaporisateur). L'effet d'extermination de I'acide oxalique sur le varroa dure
entre plusieurs jours et plusieurs semaines et réside essentiellement dans
sa propriété d'acide. L'acide oxalique n'agit que sur les varroas qui se
trouvent sur les abeilles. Il n'a aucun effet sur les acariens dissimulés
dans le couvain operculé.

Indications

Traitement hivernal de la varroase (invasion du varroa destructor) chez les
abeilles domestiques (Apis mellifera) dans les colonies exemptes de
couvain.

Posologie/mode d’'emploi

Pour obtenir une efficacité maximale, le couvain doit étre absent.
Appliquer le traitement lorsqu'aucun nid d’abeille ne se trouve dans les
ruches. Traiter toutes les colonies en méme temps, afin d'éviter une
nouvelle invasion. Eviter des manipulations dans des colonies durant les
jours suivant le traitement.

Le produit sera utilisé de la maniére et dans les dosages suivants:

a) Solution d’égouttage

Température extérieure pour le traitement supérieure a 3°C.

Dissoudre le contenu du sachet dans la quantité de sirop prescrite (eau et
saccharose dans la proportion 1:1)

Sachet de 35 g d'API-Bioxal: dissoudre dans 890 ml de sirop

Sachet de 175 g d'API-Bioxal: dissoudre dans 4,4 | de sirop

Sachet de 350 g d'API-Bioxal: dissoudre dans 8,8 | de sirop

Le traitement doit étre effectué en une fois, en veillant a ce que 5 ml de
solution soient distillés, au moyen d'une seringue, dans chaque
passageoccupé par des abeilles.

b) Sublimation

Température extérieure pour le traitement supérieure a 0°C -10°C max.
Dosage pour ruches CH et ruches avec un magasin: 1,15 g d'API|-Bioxal
Dosage pour ruches Dadant et ruches avec deux magasins: 2,3g d'API-
Bioxal.

Déposer la quantité nécessaire de poudre a |'aide de la cuillére de dosage
ajoutée (une cuillerée rase correspond a 1,15 g de poudre) sur ou dans
|'appareil non sous tension.

Introduire I'appareil dans la ruche par un trou (p.ex. trou d'envol) en évitant
le contact avec les cadres.

Etanchéiser la ruche, afin d'éviter la fuite des abeilles et la sortie des
vapeurs.

Enclencher et déclencher I'appareil selon les directives et enlever le
colmatage quelques minutes aprés le déclenchement.

Veuillez suivre les directives du constructeur de |'appareil.

Limitations d’emploi

(Contre-indications / Précautions)

API|-Bioxal n'est utilisable que sur les colonies en I'absence de couvain
(traitement hivernal). Le médicament est inefficace en présence de
couvain.

Effets indésirables

Durant le traitement, |a colonie peut montrer un léger comportement
d'excitation.

Interactions

Ne pas utiliser le produit en méme temps qu'un autre médicament anti-
acarien.

Remarques particuliéres

Lors de manipulations du produit sous forme de poudre éviter le contact
avec la peau et les yeux et porter toujours des gants, des lunettes de
protection imperméables et un masque de protection de type FFP2. En
cas de prise accidentelle, rincer la bouche abondamment a I'eau et boire
beaucoup d'eau ou de lait. En cas de contact du produit avec les yeux, les
rincer soigneusement a I'eau courante. Consulter un médecin. Ne pas
aspirer les vapeurs d'acide oxalique; c.-a-d. s'assurer que le courant d'air
avec les vapeurs s'éloigne de la personne qui effectue le traitement.
Effectuer le traitement des colonies dans la ruche de I'extérieur par le trou
d'envol. Bien aérer pendant et aprés le traitement. Eviter la présence de
personnes sans protection pendant le traitement. En cas d'aspiration
accidentelle des vapeurs, conduire la personne concernée a l'air frais et
consulter un médecin. Aprés usage du produit, laver a I'eau et au savon
les mains et objets entrés en contact avec lui.

Le produit ne doit pas atteindre un cours d'eau, car cela pourrait nuire a la
faune aquatique.

Sachets disponibles a 35g, 175g, 350g. Cuillére de dosage ajoutée.



